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Gift Vouchers

Por favor, contacte o nosso staff e teremos todo o gosto em ajudd-lo a encontrar o presente ideal!
Please, contact our staff and we will be happy to help you finding the best present!

@ ® nosoloagua.com
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BREAKFAST
PEQUENO-ALMOCO

New Croissant Petitenget
(ovos mexidos, molho holandés, bacon,
alface e tomate)

(scrambled eggs, hollandaise sauce,
Streaky bacon, green salad and tomato)

New Croissant Ulu

(salmdo, queijo Philadelphia, rdcula,

tomate cherry, ovo escalfado, molho holandés)
(salmon, Philadelphia cheese, rocket salad,
cherry tomato, poached egg, hollandaise sauce]

New Croissant Merengue
(creme de limdo e merengue)
(lemon cream and meringue)

New Poke Nosolo Matcha

(matcha, iogurte, granola, banana, magd e

frutos vermelhos ao sabor de canela e chocolate)
(matcha, yogurt, granola, banana, apple and

red fruits w/ cinnamon and chocolate flavour)

Poke Nosolo

(acai, iogurte, granola, banana,

frutos vermelhos ao sabor de canela

e chocolate)

(agai, yogurt, granola, banana, red fruits
w/ cinnamon and chocolate flavour)

Agua Beach

(café c/ leite ou chd, tosta mista e bolo

ou croissant e iogurte c/ cereais muesli)
(coffee w/ milk or tea, mixed toast and cake
or croissant, yogurt w/ muesli)

Atléintico
(café c/ leite ou chd e croissant)
(coffee w/ milk or tea and croissant)

Inglés Engiish Breakfast

Servido até as 12h / Served until 12 p.m.

190

NATURAL JUICE
SUMOS NATURAIS

Tropical

1544 Sumo da Ressaca

m

1551

1553

196

148

149

145

775

769

1550

1552

(banana, anands, manga e laranja)
(banana, pineapple, mango and orange)

Laranja e Manga
Orange and Mango

Golden Wonder

(maracujd, anands e banana)
(passion fruit, pineapple and banana)

French Fruit Ponch
(manga, abacaxi, lima e laranja)
(mango, pineapple, lime and orange)

Mungo Berry
(manga, morango e maracujd)
(mango, strawberry and passion fruit)

Surf’'s Up
(beterraba, morango, cenoura, mel)
(beetroot, strawberry, carrot and honey)

Carrot Soother
(cenoura, laranja e limdo)
(carrot, orange and lemon)

Refresh
(magd, horteld, laranja e mel)
(apple, mint, orange and honey)

Happy

(maracujd, banana, mel e iogurte)
(passion fruit, banana, honey and yogurt)

BATIDOS MILHSHAH

Morango e Banana
Strawberry and Banana

(il

Cocobam
(coco, banana, mel e leite)
(coconut, banana, honey and milk)

Strawberry Lover
(mel, iogurte, morango)
(honey, yogurt and strawberry)

Croissant Petitenget




HAMBURGUERES BureER

Escolha o seu Pdo preferido!
Choose your favorite Bread!

2293 Pdio de Hamburguer Tradicional
Traditional Hamburger Bread

2294 Bolo do Caco Best Choice
“Bolo do Caco” Bread

HAMBURGUERES
GOURMET coURMET BURGER

1950 Humburguer Toscana
(carne vaca, rucula, queijo grana padano, tomate seco)
(beef, rocket salad, grana padano cheese, sun-dried tomato)

1951 Hamburguer Nosolo
(carne vaca ¢/ cogumelos, queijo, cebola, alface, tomate)
(beef w/ mushrooms, cheese, onion, lettuce, tomato)

1952 Hamburguer a Chef
(carne vaca, alface, tomate, ovo frito, bacon,
cebola caramelizada, queijo cheddar)
(beet, lettuce, tomato, fried egg, bacon,
caramelized onion, cheddar cheese)

1953 Hamburguer de Frango
(hamburguer de frango, anands, ricula, cebola roxa,
molho de caril) (chicken burger, pineapple, rocket salad,
red onion, curry sauce)

397 Hamburguer de Atum runa Burger
(atum fresco do Atléintico, camardo, cebola roxa,
tomate, alface, rebentos de soja, maionese de
manjericdo, ovo estrelado)

(fresh Atlantic tuna, shrimp, red onion, tomato,
lettuce, soya beans, basil mayonnaise, fried egg)

1964 Hamburguer Quinoa
(quinoa, grdo de bico, rucula, molho delight)
(quinoa, chickpeas, rocket salad, delight sauce)

NOTA: Todos os hamburgueres incluem batata frita.
All hamburgers come with chips on the side.

BURGERS
362 Hamburguer Simples Hamburger

363 Hamburguer c/ Queijo cheeseburger

NOTA: Sem acompanhamento / Without side dishes

NOTA:
Sandes / Wrapps / Hamburgueres Gourmet sdo servidos até as 19h.
Sandwiches / Wrapps / Gourmet Burgers are served until 7 p.m.
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352
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SANDES sanpwicH

Bao Bao 2 pc

(pepino, rucula, maionese kimuchi,
camardo crocante, ovas tobiko)
(cucumber, rocket salad, kimuchi mayo,
crispy shrimp, tobiko roe)

Taco NoSoloAgua
(rGeula, ceviche de peixe, guacamole, doce de figo)
(rocket salad, fish ceviche, guacamole, fig jam)

Pitta de Frango

(pdo pitta, frango, alface, milho, cenoura ralada,
especiarias, acompanhado c/ batatas fritas)
(pitta bread, chicken, lettuce, sweet corn, carrot,
spices, served w/ chips)

Americana

(alface, tomate, fiambre, queijo, maionese,
ovo cozido) (lettuce, tomato, ham, cheese,
mayonnaise, eggl

Atum
(pasta de atum, alface, ovo cozido)
(tuna paste, lettuce, egg)

Frungo

(pasta de frango, alface, tomate, cenoura,
milho doce) (chicken paste, lettuce, tomato,
carrot, sweet corn)

Bagel de Salmdo servido ¢/ salada
(pdo bagel, salmdo fumado, rucula,
cebola roxa, alcaparras, queijo filadélfia)
Bagel Bread w/ Smoked Salmon
served w/ salad (rocket salad, red onion,
capers, philadelphia cheese)

Sandwich Club

(bacon, ovo cozido, frango, alfa ce, tomate,
molho especial, acompanhado ¢/ batatas fritas)
(bacon, boiled egg, chicken, lettuce, tomato,
special sauce, served w/ chips)

Prego Nosolo

(c/ queijo cheddar, bacon, cebola confitada)
Grilled Steak on Bread

(w/ cheddar cheese, bacon, caramelized onion)
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SALADAS saLaD
Thai &

(alface roxa, papaia, pepino, coco ralado, camardo,
molho thai, crocante de gamba) (purple lettuce, papaya,
cucumber, grated coconut, prawn, thai sauce, prawn crunch)

Nosolo Especial & la Chef

(alface, meldo, figos, feijdo verde, tomate cherry, azeitona
calamata, queijo grana padano, rucula, guacamole, queijo

de cabra gratinado, nozes, mel) (lettuce, melon, green beans,
figs, cherry tomatoes, kalamata olives, grana padano cheese,
rocket salad, guacamole, goat cheese gratin, walnuts, honey)

Nigoise Fresh

(atum fresco, batata, tomate, feijdo verde, azeitona
calamata, anchovas, ovo cozido, cebola roxa, diversos
tipos de alface, alcaparras e vinagreta de limdo)

(fresh tuna, potato, tomato, green bean, kalamata olives,
anchovy, boiled egg, onion, selection of lettuces, caper
and lemon vinaigrette]

Tricolor
(melancia, manjericdo, queijo feta, sementes de abébora)
(watermelon, fresh basil, feta cheese, pumpkin seeds)

Caesar South Beach ¢/ Camardo

(alface frisada e romana, tomate, cenoura, ovo escalfado,
camardo, maionese, anchova, queijo grana padano,

sumo de lim@o, crouton, curcuma) (beet and roman lettuce,
tomato, carrot, poached egg, prawns, anchovies, mayonnaise,
grana padano cheese, lemon juice, crouton, turmeric)

Caesar South Beach ¢/ Frango

(alface frisada e romana, tomate, cenoura, ovo escalfado,
frango, maionese, bacon, queijo grana padano, sumo de
limdo, crouton, curcuma) (beet and roman lettuce, tomato,
carrot, poached egg, chicken, mayonnaise, bacon, grana
padano cheese, lemon juice, crouton, turmeric)

Caprese Real ¢/ Presunto

(mozzarella di bufala, presunto, tomate fresco, manjericao
fresco, pesto) Royal Caprese w/ Smoked Ham (mozzarella
di bufala, tomato, fresh basil, pesto)

Grega

(selecgdio de alfaces, azeitona calamata, queijo feta,
pepino, pimento, tomate, azeite virgem, sumo de limdo)
(selection of lettuces, kalamata olives, feta cheese,
cucumber, pepper, tomato, olive oil, lemon juice)

Couscous
(camardo, pimento, tomate, pepino, horteld, cebola roxa)
(prawn, pepper, tomato, cucumber, mint, red onion)

WRAPPS

Wrapp Frango

(frango, tomate, alface, milho, anands,
molho de iogurte) (chicken, tomato, lettuce,
corn, pineapple, yogurt sauce)

Wrapp Salmdo

(salmdo fumado, alface, ovo cozido,
cenoura, molho de iogurte)
(smoked salmon, lettuce, boiled egg,
carrot, yogurt sauce)

NOTA
Todos os Wrapps vém acompanhados ¢/ batatas fritas.
Alls Wrapps are served w/ chips.

POHE BOWLS

330 Poke Bowl de Peixe
(salmdo, atum, legumes, fruta da época e noodles)

(salmon, tuna, vegetables, season fruit and noodles)

331 Poke Bowl de Frango
(frango, legumes e fruta da época)
(chicken, vegetables and season fruit)

Poke Bowl

OSTRAS ovsTER

468 3 Unidades 3o0ysters

469 6 Unidades 6 oysters

480 12 Unidades 12 oysters

Ostras
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ENTRADAS starTER

Couvert
Pdo de Alho ¢/ Queijo

Garlic Bread w/ Cheese

Batata Frita Delight c/ moiho especial
French Fries Delight w/ special sauce

Provolone alla Griglia
(queijo italiano grelhado)
(grilled italian cheese)

Améijoas NoSoloAgua
NoSoloAgua Clams

Calamares Nosolo
(envolvido em farinha de canjica)
Nosolo Squids (involved in brasilian corn flour)

Camardo Panado .
¢/ Molho Sweet Chilli
Breaded Shrimp w/ Sweet Chilli Sauce

Rolinhos Vietnamitas Fresh
(massa de arroz, alface, horteld, cenoura,
pepino e camardo em folha de arroz

¢/ molho sweet chilli) (rice noodles, lettuce,
mint leaf, carrot, cucumber and prawn

in rice leaf w/ sweet chilli sauce)

Ceviche de Robalo Best Seller
(robalo fresco marinado em leite de tigre,

sumo de lima, gengibre, cebola roxa, malagueta

e coentros, acompanhado de selecgdo de alfaces
e batata doce crocante) (fresh sea bass cooked in

tiger's milk, lime juice, ginger, red onion, chilli, coriander

w/ selection of lettuces and crispy sweet potato)

Espetada de Frango
¢/ Molho Satay
Chicken Kebab w/ Satay Sauce

Queijadilha Best Of
Frango

Camardo

(tortilha, mozzarella, cheddar, frango ou camardo,
guacamole, creme agria e salsa mexicana)
(tortilla, mozzarella, cheddar, chicken or prawns,
guacamole, sour cream, mexican sauce

and spicy mayonnaise)

Sopa de Peixe rish Soup

MRASSAS rasta

561 Vegeturlunu
(fusilli, mascarpone, courgette, espinafres,
molho pesto e sementes de abdbora)
(fusill, mascarpone, zucchini, spinach,
pesto sauce and pumpkin seeds)

563 Spaghetti Frutti di Mare
(ameijoas, lulas, camardo)
(clams, squid, prawn)

461 Caril de Camardo c/ arroz branco &
Shrimp Curry w/ white rice

NOTA: Servido das 12h ais 16h e das 19h ds 23h
Served from 12 p.m. till 4p.m and from Qp.m. till ip.m.

PEIRE FisH

460 New Cataplana NoSoloAgua
(p/ 2 pax: polvo, camardo, peixe do dia,
ameijoa e mexilhdo)

(for 2 pax: octopus, shrimp, fish of the day,
clams and mussels)]

535 Camardo Tigre Grelhado
Grilled King Prawn

517 Robalo Grelhado
¢/ batata nova cozida e salada
Grilled Sea Bass
w/ boiled potatoes and salad

516 Dourada Grelhada
c/ batata nova cozida e salada
Grilled Silver Bream
w/ boiled potatoes and salad

506 Espetada Mediterrdnica
tamboril, camardo, lula ¢/ batata nova cozida
Mediterranean Kebab
monkfish, prawn, squid w/ boiled potatoes

509 Lulas Grelhadas
c/ batata nova e salada ao molho de manteiga
Grilled Squid
w/ potatoes, salad and butter sauce

463 Polvo Nosolo
c/ legumes e batata cozida
Grilled Octopus
w/ vegetables and boiled potatoes

512 Salmdo Grelhado c/ legumes
Grilled Salmon w/ vegetables

NOTA: Servido das 12h s 16h e das 19h as 23h
Served from 12 p.m. till 4p.m and from 9p.m. till ip.m.

Taco NoSoloAgua
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CARNE Mear GRILLED STEAK
BIFES GRELHADOS

Picanha
(c/ arroz, feijdo preto e rodela de abacaxi)

(w/ rice, black beans and slice of pineapple)

Peito de Frango Grelhado 534 Bife da Vazia sirioin Steak

acompanhado ¢/ salada e arroz 426 Bife Ri Ribeve Steak
Grilled Chicken Breast served w/ salad and rice 2 beye ves

425 Tornedo 7enderioin Steak

Espetada de Carne

Meat Kebab w/ chips 2120 Molho Roquefort / Roquefort Sauce
2121 Molho Pimenta / Pepper Sauce

Bife a Portuguesa Best Seller 2122 Molho Mostarda / Mustard Sauce

(carne da vazia, batata, presunto, molho demiglace) 2123 Molho Cogumelos / Mushroom Sauce

Portuguese Steak (sirloin steak, potatoes,

smoked ham, demiglace sauce) NOTA: Os bifes s@o todos grelhados.
Steaks are all grilled.
Hamburguer XL
(carne de vaca, servido no prato ¢/ ovo,
batata frita, salada) (beef, served on plate Escolha os ucompunhumentos

w/ egg, french fries and salad) Choose the side dishes

820 Cogumelos Salteados
Sautéed Mushrooms

821 Legumes da Epoca
Season Vegetables

L

g22 Batatas Fritas rrench Fries
823 Salada Mista vix salad

824 Risotto Quinoa guinoa Risotto

CARNES: Servido das 12h ais 16h e das 19h as 23h
MEAT: Served from 12 p.m. till 4p.m and from Qp.m. till 1ip.m.

DESSERT
SOBREMESAS

New Merengue de Limdo
Lemon Meringue

Semifrio Banoffee
Profiteroles

Soufflé de Chocolate
¢/ Gelado Creme Bourbon

Chocolate Soufflé w/ “Creme Bourbon” Ice Cream
Tiramisu

Semifrio de Tronco Torrone
Paviova

(sorvete de manga, coolis de manga e maracujd)
(mango sorbet, mango and passion fruit coulis)

Semifrio de Tronco '{
Frutos do Bosque
Crumble de Magad Hltalia

c/ Gelado Creme Bourbon 2
Apple Crumble w/ “Creme Bourbon” Ice Cream éﬂ;elato



SUSHI

—ENTRADAS starRTER —

1984 New Crunchy Nosolo Taco
(salmdo, goma wakame, ovas massagd)
(salmon, wakame gum, massago roe)

1983 Bao Bao 2pc - THTEHHI

(pepino, rucula, maionese kimuchi,
camardo crocante, ovas tobiko)

(cucumber, rocket salad, kimuchi mayo, 1700 Salmdo 5t Saimon
crispy shrimp, tobiko roe)

1767 GUI0ZAS 4 pc .
(couve, cenoura, frango, cebola 1781 Tataki Misto 15 pc Mixed Tataki
e molho guioza) (cabbage, carrot,
chicken, onion, guioza sauce)

1782 Rolinhos Primavera 2 pc
(camardo e queijo creme)
(shrimp, cream cheese)

Crunchy Nosolo Taco

1701 Atum s+ Tuna

— FUTOMARI

1768 Sake s pc
(salmdo, abacate, pepino, manga)
(salmon, avocado, cucumber, mango)

1769 Maguro spc
(atum, abacate, pepino, manga)

—— SASHIMI
(tuna, avocado, cucumber, mango)

1705 Atum s+ Tuna 1770 Ebispc

: o (camardo, abacate, pepino, manga)
1706 Peixe Branco st white Fish (shrimp, avocado, UGUMber, mango)
1707 Salmd@o 5 f. Saimon

17711 Nosolo Salmdo spc

1741 Mungo Tuna s pc (salmdo, abacaxi, abacate, pepino
(atum levemente braseado e ovas de peixe voador) (salmon, pineapple,

¢/ molho de manga avocado, cucumber and flying fish roe)
(braised tuna w/ mango sauce)

— TEMARKIL ]

1734 SAlM@o c/ queijo creme
Salmon w/ creame cheese

1735 AtUmM c/ queijo creme
Tuna w/ creame cheese

— HOTROLL £+
1772 Hot Maguro s pc
(atum, queijo creme, manga, cebolinho

e molho chili) (tuna, cream cheese, mango, 1736 Spice Tuna
chives and chili sauce)

1773 Hot Ebi s pc 1737 California

(camardo, queijo creme, manga, 1740 1KUra (ovas de saiméo) (saimon roe)

cebolinho e molho chili) . . :

(shrimp, cream cheese, mango, 1797 Trl||qgl(l de Tem"k's de salmd

chives and chili sauce) (salmdo, manga, pepino, ovas de salmdo,
goma wakame / atum, manga, abacate /

1733 Hot Filadelphia s pc peixe branco, goma wakame, molho spicy)
(salméo, queijo creme, manga, cebolinho (salmon, mango, cucumber; salmon roe,
e molho teriyaki) (salmon, cream cheese, wakame gum / tuna, mango, avocado /

mango, chives and teriyaki sauce) white fish, wakame gum, spicy sauce)
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1721
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1723

1724

1779
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1787

1788

1798

1799

URAMAHT (67

Ebitem spc
(camardo frito, ovas massagé, queijo creme)
(fried shrimp, massago roe, cream cheesel

California s pc
(camardo, manga, pepino)
(shrimp, mango, cucumber]

Spicy Tuna spc
(atum, kimuchi, ovas tobikd, cebolinho,
molho spicy) (tuna, kimuchi, tobiko roe,
chives, spicy sauce)

Vegan spc
(pepino, manga, espargos, rucula)
(cucumber, mango, aspargus, argulal

Filadelphia s pc
(salmdo, queijo creme, manga)
(salmon, cream cheese, mango)

Nosolo Maki s pc
(queijo creme, salmdo, camardo panado)
(cream cheese, salmon, breades shrimp)

Rise Roll s pc

(f. de arroz, alface, queijo creme, salmdo,
manga and pepino) (leaf of rice, lettuce,
cream cheese, salmon, mango, cucumber)

Vegan Tempura Roll s pc
(cenoura, espargos em tempura,
nabo japonés ¢/ molho de tempura)
(carrot, aspargus in “tempura”,
Japanese turnip in “tempura” sauce)

Dragon Roll s pc

(tempura de camardo, ovas tobiko,
abacate servido ¢/ molho taré)
(shrimp “tempura’, tobiko roe,
avocado served w/ taré sauce)

Spicy Salmon s pc
(salmdo, abacate, molho spicy)
(salmon, avocado, spicy sauce)

Wakame s pc
(salmd@o, manga, tobiko, goma wakame)
(salmon, mango, tobiko roe, wakame gum)

1727
1725
1726
1778

HOSOMARI

Kappa & pc (pepino) (cucumber
Tekka s pc (atum) ctuna)
Salmdo s pc Sa/mon

Mango 5 pc (manga)

1715
1716
1m7
1718
1751

1754

Atum 2 pc Tuna
Peixe Branco 2 pc white Fish
Salmao 2 pc Saimon

Polvo 2 pc octopus

Nigiri New Style

(salmdo ou atum braseado c/alho e azeite)
(braised salmon or tuna w/ garlic and olive oil]
Nigiri Amaebi

(camardo de dgua doce)

(fresh water shrimp)

1763
1764
1765
1713
1714

1789

1790

BUNRANS

Atum 2 pc Tuna

Salmdo 2 pc Sa/mon

Peixe Branco 2 pc white Fish
Dyo Salm(io 2 pc Saimon Roe

Dyo Spice Tund 2 pc
Spicy Tuna Roe

Ikura 2 pc
(ovas de salmdo) (salmon roe)

Salmao Especial 2 pc

(queijo creme, cebolinho, alho francés
braseado ¢/ molho taré) (cream cheese,
chives, braised leek and taré sauce)

1731

1794

1777

1732

1793

1980

COMBINADOS ——

Puro
(9 fatias de sashimi, 5 nigiris, 8 hosomakis)

Combinado Vegan
(selecgdo do Chef: 24 pc)
(chef ‘s selection - 24 pc)

Nosolo Double

Sushi to Sashimi
(sashimi 15 pc, hosomaki 8 pc,
nigiri 9 pc e uramaki 8 pc: 2 pax)

Combinado de Salmdo

(5 fatias de sashimi, uramaki 24 pc,
salmdo e abacate, 4 nigiris de salmdo

e gunkan de salmdo 1 pe) (sashimi & slices,
uramaki 24 pc, salmon and avocado 8 pc,
4 salmon nigiris, 1 pc salmon gunkan]

Sushi to Sashimi

Nosolo Especial
(selecgdo do Chef: 90 pc)
(chef ‘s selection - 90 pc)

Combinado

Temaki to Uramaki

(2 temakis selecg@o do Chef, uramaki
wakame, uramaki spicy salmon

e uramaki califérnia) (2 temakis chef’s
selection, uramaki wakame, uramaki
spicy salmon and uramaki california)




BOTTLE SERUICE
FOR SPECIAL GUESTS

CHAMPAGNE

1369 Moét Chandon Impérial

1368 Moét Chandon Nectar Impérial
1367 Moét Chandon Rosé Impérial
1374 Moét Chandon Ice Impérial

1383 Moét Chandon N.L.R. Dry

1363 Moét Chandon Impérial 1,5L
1378 Moét Chandon Ice Impérial 1,5L

NEW

1390 Armand de Brignac Brut Gold

1386 Billecart-Salmon Reserve

1387 Billecart-Salmon
Blanc de Blanc

1388 Billecart-Salmon Rose
1389 Billecart-Salmon Reserve 1,5L

1364 Pommery Brut Royal

1370 Perrier Jouet Grand Brut
1352 Dom Perignon

1366 Cristal

1372 Ruinart

1384 Veuve Clicquot Yellow Label

‘ W A M l*ﬁr_.;_,.‘.r

&

. MOET & CHANDON

ICE IMPERIAL
*




AGUA
SAN PELLEGRINO

231 Pequena smal *
232 Grande Large S.PELLEGRINO

UODKA

1050/1800 Eristoff
1059/1815 Eristoff Black
1065/1858 Belvedere

1999 Belvedere 1,75L
1060/1801 Grey Goose

1870 Grey Goose 1,5L
1871 Grey Goose 4,5L

VODKA—

YISV ED A BOTTLED
I~
FRAMNCE

|
Lm;ml Tk

GIN

1165/1859 BOMBAY SAPPHIRE

(zeste de limdo)

nsi/18n - Bombay Dry
(rodela de lim@o)

191/1995 Bombay Sapphire

Premier Cru
(zeste de limdo)

192/1996 Bombay Pressé
(zeste de limdo)

RUM

ns3/1812 Bacardi
Carta Blanca

115471817 Bacardi Limon
1157/1814 Bacardi 8 Anos
186/1893 Bacardi Spiced

COGNAC

1013/1855 Hennessy V.S
1015/1857 Hennessy X.0
1017/1990 Otard VS

TEQUILA
1306/1864 Patron Silver
1315/1993 Patron Anejo

1307/1865 Patron Reposado

1316/1988 Volcan de
Mi Tierra Blanco

1317/1989 Volcan de
Mi Tierra Aiejo

WHISHY

1203/1803 Dewar’s
12171805 Jack Daniel’s

WHISRY MALT

1266/1816 Dewar’s 12 Anos
12751899 Aberfeldy 12 Anos

1276/1992 Craigellachie
13 Anos

1256/1808 Glenmorangie
10 Anos



TINTOS reD

WINE

MABNUM . . ocossass

firme e complexo / steady and complex

O

934 Monte da Peceguina aLenteso
especiado, floral e tostado
spicy, floral and toasty

1625 Nosolo Branco white

1626 Nosolo Tinto reo
1620 Herdade dos Grous ALenTeJo
1627 Nosolo Rosé aveludado e suave / silky and smooth

1629 Monte da Peceguina

Branco whie FULL BODIED
1689 Monte da Peceguina Rosé ESTRUTURADOS
E VOLUMOSOS

1638 Whispering Angel Rosé

1658 Malhadinha aLenteJso
especiado e balséimico / spicy and balsamic

1641 New Whispering Angel

Jéroboam Rosé - 3L 948 ESpOrdo ALENTEJO
especiado e musculado / spicy and muscled

YOUNG AND FRUITY
JOVENS E FRUTADOS
IMPORTADOS 1MPORTED 1623 Egjl;\giru Cruz Vinhas Velhas
946 Lambrusco Tinto red ggfnjg}gioa 25%;%0;5 no arome, fresco
980 Lambrusco Branco whie 1696 Convento do Paraiso
958 Lambrusco Rosé Cabernet Sauvignon accarve

equilibrado, notas de compota e especiarias

1359 Prosecco Brut Vittoria balanced jam aromas and spices

<) UINHO DE SOBREMESA

UINHODACRSA » > DESSERT WINE
HOUSE WINE

908/911 Tinto red

907/909 Branco white 1636 Nobel Late Harvest
B 1630 BRANCO - doce
950/913 ROSe€ Rosé WHITE - sweet



BRANCQOS wHiTE

FRUITY AND SMOOTH
FRUTADOS E MACIOS

998 Monte da Peceguina aLenteso
fresco e elegante / fresh and elegant

1697 Casa Santos Lima Sauvignon
LISBOA - aromas de frutos tropicais e florais,
acidez equilibrada / fresh and intense flower
and tropical fruit aromas

FULL BODIED
VOLUMOSOS C/ MADEIRA

1666 Malhadinha aLenteso
elegante e concentrado / elegant and rich

DRY AND PERSISTENT
SECOS E PERSISTENTES

1682 Camaledo Sauvignon Blanc minto
fresco e vibrante / fresh and vibrant

1693 Antdio Vaz Peceguind aLenteso
aromas frescos, frutado e floral
fresh, fruity and floral aromas

LIGHT AND FRESH
LEVES E FRESCOS

1653 Alvarinho Soalheiro vinHo verpe

intenso e aromatico
GREEN WINE intense and aromatic

1635 Camaledo Alvarinho vinHo veroe
citrico, aroma a frutos brancos ¢/
notas florais, complexo, fresco e subtil
GREEN WINE - intense and aromatic

1694 Tiago Cabago Vinhas Velhas
ALENTEJO
complexo e perfumado no aroma, fresco
complex and perfumed, fresh

1640 Alvarinho Pouco Comum viNHo VERDE
floral, aroma a magd e péra
GREEN WINE floral, apple and pear aroma

YOUNG AND FRUITY
JOVENS E FRUTADOS

1624 Belmira Cruz Seco pouro
complexo ¢/ bagas pretas, encorpado
mas equilibrado / complex w/ red berries

ROSES Rose

1637 Whispering Angel
fresco c/ notas de frutos vermelhos e seco
fresh w/ red berries aromas and dry

928 Sexy

floral, fresco ¢/ notas de frutos vermelhos
floral, fresh w/ red berries aromas

930 Mateus
fresco e aromatizado
fresh and aromatic

995 Peceguina
frutado c/ notas de frutos vermelhos
fruity w/ red berries aromas

1622 Belmira Cruz
encorpado, floral e frutado
full-bodied, floral and fruity

1639 New Fita Preta fresco / freshiy

ESPUMANTES
SPARHLING WINE

1350 Asti Martini

SANGRIA

965/900 Sangria Tinta Red

966/901 Sangria Branca
White

902  Sangria Espumante
Sparkling Wine

1574  Sangria UA Desire
(morangos ¢/ espumante e granizado)
(strawberry w/ sparkiing wine and frozen)

1634  Sangria Champagne

Estimado cliente,

Por razdes de seguranga todos os produtos
siio servidos em recipientes de papel/pldstico.

Dear customer,

For safety reasons, all products must be served

in paper/plastic containers.



1191/1995

1192/1996

1183/1878

1180/1868

1181/1869

1164/1843

1163/1844

1168/1846

197

1566/1567

1577/1567

1451/1473

1568/1569

1615

1454/1455

1613

1453/1464

GIN

New Bombay Sapphire Premier Cru (zeste de limdo)
New Bombay Presseé (zeste de limio)

Puerto de Indias morangos)

Nordés twva branca laminada, folha de louro)

Gin Tinto (morangos, rodela de lim@o)

G’Vine twva branca, uva tinta)

Gin Mare (zeste de laranja, alecrim)

Bulldog (zeste de laranja, zeste de limdo, pau de canela)

Servido ¢/ Agua Ténica Premium

Served w/ Tonic Water Premium %
S Chwep

COCHTAILS

Caipirinha LeBLON
Maxi Caipirinha LEBLON
Caipirosca

Caipirosca GREY GOOSE

Caipirosa

c/ Eristoff Pink

Moijito

New Mojito Pink ﬁ'ypp{
Moranguito

BOMBAY
SAPPHIRE,

&

BACARDI

-

Sex on the Beach

Moranguito

""q..-'v_f“"



SPECIAL COCHTAILS

1598 New Bramble Sour cin Bramble

1599 New Caribbean Nosolo
(Dewar’s Caribbean Smooth, sumo de lima,
sumo de abacaxi e coco) (Dewar ‘s Caribbean
Smooth, lime juice, pineapple juice and coconut)

1616 New Paloma
(tequila Patrén Silver, soda de toranja)
(tequila Patrdn Silver, grapefruit soda)

1617 New Gin Tropical
(Gin Bombay Sapphire, Red Bull Tropical)
(Gin Bombay Sapphire, Tropical Red Bull)

1597 Moscow Mule
(vodka, Schweppes Ginger Beer e gomo de lima)
(vodka, Schweppes Ginger Beer and lime)

1596 Nosolo Spritz
(Martini Fiero, espumante)
(Martini Fiero, sparkling winel

1587 St Germain
(St Germain, Martini Brut, soda e zeste de lim@o)
(St Germain, Martini Brut, soda and lemon zeste)

1466 Pifacolada
(rum, batido de coco e sumo de anands)
(rum, coconut mousse liquor and pineapple juice)

1463 Tequila Sunrise
(tequila, sumo de laranja e groselha)
(tequila, orange juice and currant)

1477 Bloody Mary
(sumo de tomate, Eristoff, lima, tabasco, malagueta,
pepino, molho inglés) (tomato juice, Eristoff, lime,
tabasco, chili, cucumber, Worcester)

1479 Brandy Alexander
(natas, creme de cacau e brandy)
(cream, cocoa cream and brandy)

1530 Dry Martini (Bombay Sapphire, Martini Dry)

BEST OF

2299 Grey Goose Le Grand Fizz
(vodka, St. Germain, sumo de lima e soda)
(vodka, St. Germain, lime juice and soda)

2301 Love Potion N° 8
(vodka, coco, anands, lima e melancia)
(vodka, coconut, pineapple, lime and watermelon)

2302 Indian Sunset
(vodka, licor de gengibre, manga, lima e cardamom)
(vodka, ginger liquor, mango, lime and cardamom)

2305 Expresso Martini
(vodka, café e Tia Maria)
(vodka, coffee and Tia Maria)

1494

1491

1478

1588

1590

1592

1593

1594

1595

1586

1563
Eristoff

Sex on the Beach
(vodka, peach schnapps, grenadine, sumo de laranja)
(vodka, peach schnapps, grenadine, orange juicel

Long Island Iced Tea

(vodka, gin, rum, Triple Sec, sumo de limdo natural,
xarope de agUcar e Pepsi) (vodka, gin, rum,

Triple Sec, natural lemon juice, sugar syrup, Pepsil

Cosmopolitan
(vodka limdo, Triple Sec e cranberry juice)
(vodka lemon, Triple Sec and cranberry juice)

Duck Lips

(clara d’ovo, sumo de lima, St. Germain, mel, uva,
Angustura e Blue Curagao) (egg white, lime juice,

St. Germain, honey, grapes, Angustura, Blue Curagao)

Martini Fiero & Tonic

Bombay Dream

(gin Bombay Sapphire, sumo de limdo,

xarope de morango, licor de baunilha, manjericao
e soda) (Bombay Sapphire gin, lemon juice,
strawberry syrup, vanilla liquor, basil and soda)

El Chapo

(tequila Patrén, sumo de lima, cranberry juice,
xarope de agUcar, gengibre, soda) (tequila Patrdn,
lime juice, cranberry juice, sugar syrup, ginger, soda)

Unexpected

(Licor Beirdo, gengibre, manjeric@o, xarope de agUcar
e sumo de lima) (Licor Beirdo, ginger, basil, sugar syrup
and lime juice)

Clover Club

(gin Bombay Dry, frutos vermelhos, xarope de agUcar,
clara de ovo, sumo de limdo) (Bombay Dry gin,

red fruits, sugar syrup, white egg, lemon juice)

Patrén Margarita
(Patron Silver, sumo de limdo, Triple Sec)
(Patrén Silver, lemon juice, Triple Sec)
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NOSOLORGUA MARINA DE PORTIMAO

Um local para passar o dia em familia ou com amigos entre a praia e a piscina, a saborear
deliciosos pratos e cocktails, ao som de boa musica e onde animagdo é presen¢a constante!

Spend the day with family or friends, on the beach or in the pool, enjoying delicious food and cocktails while listening to great music.
Here entertainment never ends. Come and experience it all!

Estimado cliente,

Por razdes de seguranga todos os produtos siio
servidos em recipientes de papel/pldstico.

Dear customer,

For safety reasons, all products must be served
in paper/plastic containers.

Informe-se sobre os alergénios do nosso menu!
Pe¢a a um colaborador para lhe entregar 0 nosso
dossier com toda a informagdo.

Ask for information about the allergens of our
menu! Get an employee to give you the folder
with all information.

Existe livro de reclamagoes.
IVA @ taxa legal em vigor.
We have a complaints book.
VAT at legal rate.

0 nosso produto sendo artesanal poderd sofrer
alteragdes em termos de imagem.

Our product being handmade may be different
from the pictures on the menu.

Pagamento Multibanco / Visa Superior a 15€.
Card payments must be above €15.








